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ד 1 ׀לְדָוִ֨
दाऊदको
H1732

אַל־
नगर
H0408

תִּתְחַ֥ר
िरसाई�न्
H2734

בַּמְּרֵעִי֑ם
खराबी–गनेर्हरूसगँ

אַל־
नगर
H0408

א קַנֵּ֗ תְּ֝
ई�ष्या�–गर
H7065

י בְּעֹשֵׂ֥
अधम�–गनेर्हरूसगँ

ה׃ עַוְלָֽ
अन्याय

दुष्ट मािनसहरूप्रित उदास न होऊ। दुष्ट काम गनेर्हरूको ई�ष्या� नगर।

י2 כִּ֣
िकनभने

כֶחָ֭צִיר
घाँसझैं

מְהֵרָ֣ה
िछटै्ट
H4120

לוּ יִמָּ֑
सुक्नेछन्

וּכְיֶרֶ֥ק
र–हिरयो–घाँसजस्तै
H3418

שֶׁא דֶּ֝֗
बोटको
H1877

יִבּוֹלֽוּן׃
ओईलाउनेछन्

दुष्ट मािनसहरू हिरयो घाँस र उिद्भद् जस्तै हुन् जो ओईिलन्छन् अिन चाँडै मछ�न्।

בְּטַח3֣
भरोसा–गर
H0982

֭יהוָה בַּֽ
परमप्रभुमा
H3068

וַעֲשֵׂה־
र–गर

ט֑וֹב
भलाई

שְׁכָן־
बस
H7931

רֶץ אֶ֝֗
देशमा
H0776

וּרְעֵ֥ה
र–चराउ

אֱמוּנָֽה׃
िवश्वासयोग्यता
H0530

यिद ितमीहरू परमप्रभुमा भरोसा गछार् र राम्रो कामहरू गछार् भने, ितमीहरू भूिमले िदने धेरै चीजहरूिसत बाँच्नेछौ र आनन्द िलने छाैं।

וְהִתְעַנַּ֥ג4
र–आनिन्दत–होऊ
H6026

עַל־
मािथ

יְהוָה֑
परमप्रभु
H3068

תֶּן־ וְיִֽ
र–िदनुहुन्छ
H5414

ךָ֗ לְ֝
ितमीलाई�

מִשְׁאֲלֹ֥ת
ईछ्छाहरू
H4862

ךָ׃ לִבֶּֽ
ितम्रो–हृदयका

आनन्दिसत परमप्रभुको सेवा गर अिन उहाँले ितमीहरूलाई� ितमीले चाहको कुराहरू िदनुहुनेछ।

גּ֣וֹל5
समप�ण–गर
H1556

עַל־
मािथ

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֑
ितम्रो–बाटो
H1870

וּבְטַ֥ח
र–भरोसा–गर
H0982

יו לָ֗ עָ֝
उहाँमािथ

וְה֣וּא
र–उहाँले
H1931

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
पूरा–गनु�हुन्छ

परमप्रभुमािथ भरोसा गर। उहाँ मािथ भरोसा गर अिन के गनु� पनेर्छ उहाँले गनु� हुनेछ।

יא6 וְהוֹצִ֣
र–िनकाल्नुहुन्छ
H3318

כָא֣וֹר
ज्योितजस्तै
H0216

ךָ צִדְקֶ֑
ितम्रो–धािमर्कता
H6664

ךָ וּמִ֝שְׁפָּטֶ֗
र–ितम्रो–न्याय
H4941

יִם׃ צָּהֳרָֽ כַּֽ
मध्यान्हजस्तै

ितमीहरूका असल काय�हरू र िनम�लता, मध्य िदनको घाम झैं चिम्कयोस्।

׀דּ֤וֹם 7
शान्त–होऊ

֮ לַיהוָה
परमप्रभुमा
H3068

ל וְהִתְח֪וֹלֵ֫
र–पिखर्रहोऊ

ל֥וֹ
उहाँको–लािग

אַל־
नगर
H0408

תִּ֭תְחַר
िरसाई�न्
H2734

בְּמַצְלִ֣יחַ
सफल–हुनेसगँ

דַּרְכּ֑וֹ
उसको–बाटोमा
H1870

ישׁ אִ֗ בְּ֝
त्यो–मािनससगँ
H0376

ה עֹשֶׂ֥
गनेर्

מְזִמּֽוֹת׃
चालाकीहरू
H4209

परमप्रभुमािथ भरोसा गर, र उहाँको सहयोगको िनिम्त पखार्ं। दुष्ट मािनसहरूको सफलतामा ई�ष्या� नगर। जब दुष्ट मािनसहरूले दुष्ट योजनाहरू बनाउँछन् अिन 
ितनीहरूको खराब युिक्तहरू सफल हुदैनन्।

הֶרֶ֣ף8
छोड
H7503

מֵ֭אַף
िरसबाट
H0639

וַעֲזֹ֣ב
र–त्याग

חֵמָה֑
क्रोध
H2534

אַל־
नगर
H0408

ר תְחַ֗ תִּ֝
िरसाई�न्
H2734

אַךְ־
केवल
H0389

עַ׃ לְהָרֵֽ
हािन–गन�लाई�

निरसाऊ! बौलाहा न होऊ! त्यित उदास न होऊ जसले गदा� ितमी पिन दुष्ट काय� गछार्।
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י־9 כִּֽ
िकनभने

מְרֵ֭עִים
खराबी–गनेर्हरू

יִכָּרֵת֑וּן
िछन्नेछन्
H3772

וְקֹוֵי֥
र–आशा–गनेर्हरू

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुमा
H3068

הֵמָּ֣ה
ितनीहरूले
H1992

ירְשׁוּ־ יִֽ
उत्तरािधकार–पाउनेछन्
H3423

רֶץ׃ אָֽ
देश
H0776

िकनभने दुष्ट मािनसहरू ध्वंश हुनेछन् तर ती मािनसहरू जसले परमप्रभुलाई� सहयोगको लािग िबन्ती गछ�न्, परमप्रभुले वचन िदनु भएको जमीन पाउनेछन्।

וְע֣וֹד10
र–अिलकित
H5750

מְעַ֭ט
थोरैमा
H4592

וְאֵי֣ן
र–छैन
H0369

ע רָשָׁ֑
दुष्ट
H7563

וְהִתְבּוֹנַנְ֖תָּ
र–हेनेर्छौ
H0995

עַל־
उसको

מְקוֹמ֣וֹ
ठाउँमा
H4725

וְאֵינֶֽנּוּ׃
र–छैन
H0369

चाँडै नै त्यहाँ अब दुष्ट मािनसहरू हुने छैनन्। ितमीले ती मािनसहरू खोज्नु पला�, तर ितनीहरू सबै गईसकेका हुनेछन्!

וַעֲנָוִ֥ים11
र–नम्रहरूले
H6035

ירְשׁוּ־ יִֽ
उत्तरािधकार–पाउनेछन्
H3423

אָרֶ֑ץ
देश
H0776

וְהִ֝תְעַנְּג֗וּ
र–आनिन्दत–हुनेछन्
H6026

עַל־
मािथ

ב רֹ֥
प्रशस्त
H7230

שָׁלֽוֹם׃
शािन्त
H7965

नम्र मािनसहरूले परमेश्वरको वचन अनुसार जमीन पाउने छन् अिन ितनीहरूले प्रचूर उन्नित र आनन्द उपभोग गनेर्छन्।

זֹמֵם12֣
षड्यन्त्र–रच्छ
H2161

שָׁע רָ֭
दुष्टले
H7563

יק לַצַּדִּ֑
धमीर्को–िवरुद्ध
H6662

ק וְחֹרֵ֖
र–िकिच्कच्याउँछ
H2786

עָלָי֣ו
उसमािथ

יו׃ שִׁנָּֽ
दाँतहरू
H8127

दुष्टहरूले धमीर् मािनसहरूका िवरूद्ध खराब योजनाहरू बनाउँछन्। ती दुष्टहरूले आफ्नो क्रोध धमीर्हरूलाई� दाह्रा िकटेर देखाउँछन्।

אֲדֹנָי13֥
प्रभुले
H0136

יִשְׂחַק־
हास्नुहुन्छ
H7832

ל֑וֹ
उसमािथ

י־ כִּֽ
िकनभने

ה אָ֗ רָ֝
देख्नुहुन्छ
H7200

י־ כִּֽ
िक

א ֹ֥ יָב
आउनेछ
H0935

יוֹמֽוֹ׃
उसको–िदन
H3117

तर हाम्रा स्वामी, ती दुष्टहरूसगँ हाँस्नु हुन्छ। उहाँले ितनीहरूमा के हुनेछ हेनु�हुन्छ।

׀חֶ֤רֶב 14
तरवार
H2719

תְח֣וּ פָּֽ
िनकाल्छन्

֮ רְשָׁעִים
दुष्टहरूले
H7563

וְדָרְכ֪וּ
र–तन्काउँछन्
H1869

ם שְׁתָּ֥ קַ֫
ितनीहरूको–धनु
H7198

לְהַ֭פִּיל
खसाल्नलाई�
H5307

עָנִי֣
गिरब
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
र–अभावग्रस्तलाई�
H0034

טְב֗וֹחַ לִ֝
मान�लाई�
H2873

יִשְׁרֵי־
सोझा–जनहरूको
H3477

רֶךְ׃ דָֽ
बाटोको
H1870

दुष्ट मािनसहरूले आफ्ना तरवारहरू िलन्छन् र आफ्ना धनुहरू ताक्छन्। ती असहाय, गरीबहरूलाई� मान� चाहन्छन्। ती असल, ई�मान्दारी मािनसहरूलाई� मान� 
चाहन्छन्।

חַ֭רְבָּם15
ितनीहरूको–तरवार
H2719

תָּב֣וֹא
पस्नेछ
H0935

ם בְלִבָּ֑
ितनीहरूकै–हृदयमा

ם וְקַ֝שְּׁתוֹתָ֗
र–ितनीहरूका–धनुहरू
H7198

רְנָה׃ תִּשָּׁבַֽ
भाँिचनेछन्
H7665

तर ितनीहरूको धनुहरू भाँिचने छन् र ितनीहरूका तरवारहरू आफ्नै मुटुहरूमा रोिपनेछ।

טוֹב־16
राम्रो

מְעַ֭ט
थोरै
H4592

יק לַצַּדִּ֑
धमीर्को–लािग
H6662

הֲמ֗וֹן מֵ֝
भन्दा–धेरै

ים רְשָׁעִ֥
दुष्टहरूको
H7563

ים׃ רַבִּֽ
बहुतै

दुष्ट मािनसहरूको एकदम घूईचँोभन्दा, कम्ती धािमर्क मािनसहरू नै उत्तम हुन्छन्।

י17 כִּ֤
िकनभने

זְרוֹע֣וֹת
पाखुराहरू
H2220

שָׁעִים רְ֭
दुष्टहरूका
H7563

תִּשָּׁבַרְ֑נָה
भाँिचनेछन्
H7665

וְסוֹמֵ֖ךְ
र–सहारा–िदनुहुन्छ
H5564

ים צַדִּיקִ֣
धमीर्हरूलाई�
H6662

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

िकनभने दुष्ट मािनसहरू ध्वंश हुनेछन्, तर परमप्रभुले धािमर्क मािनसहरूको हेरचाह गनु� हुनेछ।

ע18ַ יוֹדֵ֣
जान्नुहुन्छ
H3045

יְה֭וָה
परमप्रभुले
H3068

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

תְמִימִ֑ם
िनदाेर्षहरूका
H8549

ם וְנַ֝חֲלָתָ֗
र–ितनीहरूको–उत्तरािधकार
H5159

לְעוֹלָ֥ם
सदासव�दा
H5769

תִּהְיֶֽה׃
रहनेछ
H1961
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परमप्रभुले िनदाेर्ष मािनसहरूलाई� जीवनभिर रक्षा गनु�हुन्छ, ितनीहरूको पुरस्कार सदा-सव�दाका िनिम्त हुनेछ।

א־19 ֹֽ ל
लिज्जत–हुदैँनन्
H3808

יֵבֹ֭שׁוּ
ितनीहरू
H0954

בְּעֵת֣
समयमा
H6256

רָעָה֑
खराबीको

י וּבִימֵ֖
र–िदनहरूमा
H3117

רְעָב֣וֹן
अिनकालको
H7459

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
तृप्त–हुनेछन्
H7646

जब संकटहरू आउँछन्, धमीर् मािनसहरू असन्तुष्ट हुनेछैन्। अिनकालको समयमा पिन धमीर्हरूको िनिम्त खानेकुरा प्रशस्त हुनेछ।

י20 כִּ֤
िकनभने

ים  ׀רְשָׁעִ֨
दुष्टहरू
H7563

דוּ יאֹבֵ֗
नाश–हुनेछन्
H0006

וְאֹיְבֵי֣
र–शत्रुहरू
H0341

יְה֭וָה
परमप्रभुका
H3068

ר כִּיקַ֣
खुल्लाको–बहुमूल्यजस्तै
H3368

ים כָּרִ֑
कुरानीहरू

כָּל֖וּ
लोप–हुनेछन्
H3615

ן בֶעָשָׁ֣
धूवाँमा
H6227

לוּ׃ כָּֽ
लोप–हुनेछन्
H3615

तर दुष्ट मािनसहरू परमप्रभुका शत्रुहरू हुन्, अिन ितनीहरू नष्ट हुने नै छन्। ितनीहरूका घाटीहरू सुक्खा हुनेछन् अिन जल्ने छन्। ितनीहरू सबै नाश हुनेछन्।

לֹוֶה21֣
सापटी–िलन्छ

שָׁע רָ֭
दुष्टले
H7563

א ֹ֣ וְל
र–िफता�–िदर्दैन
H3808

ם יְשַׁלֵּ֑
ितछ�

יק וְצַ֝דִּ֗
तर–धमीर्ले
H6662

חוֹנֵן֥
कृपा–देखाउँछन्

ן׃ וְנוֹתֵֽ
र–िदन्छन्
H5414

दुष्ट मािनसहरूले झटै्ट पैसा ऋण िलन्छन् अिन किहल्यै ती ऋण चुक्ता गदर्नन्, तर धमीर् जनहरूले उदारतापूव�क अरूलाई� िदर्दछन्।

י22 כִּ֣
िकनभने

מְבֹ֭רָכָיו
उहाँद्वारा–आशीिषतहरूले
H1288

יִי֣רְשׁוּ
उत्तरािधकार–पाउनेछन्
H3423

אָרֶ֑ץ
देश
H0776

יו וּמְ֝קֻלָּלָ֗
र–उहाँद्वारा–शरािपतहरू
H7043

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
िछन्नेछन्
H3772

यिद धमीर् मािनसहरूले अरूहरूलाई� आशीवा�द िदए भने, ितनीहरूले परमप्रभुको वचन अनुसार जमीन पाउनेछन्। तर ितनीहरू जसलाई� उहाँले सराप्नु भएको 
छ, सम्पूण� रूपमा नष्ट हुनेछन्।

מֵ֭יְהוָה23
परमप्रभुबाट
H3068

צְעֲדֵי־ מִֽ
पाईलाहरू
H4703

גֶבֶ֥ר
मािनसका
H1397

נוּ כּוֹנָ֗
दृढ–पािरन्छन्

וְדַרְכּ֥וֹ
र–उसको–बाटोमा
H1870

ץ׃ יֶחְפָּֽ
रुिच–राख्नुहुन्छ

सतक�  भएर िहर्ड्ने िसपाहीलाई� परमप्रभुले साथ िदनुहुन्छ। परमप्रभुले ती िसपाहीहरूलाई� नष्ट हुनदेिख जोगाउनु हुन्छ।

י־24 כִּֽ
यद्यिप

ל יִפֹּ֥
लड्छ
H5307

א־ ֹֽ ל
त्यािगर्दैन
H3808

יוּטָל֑
उसलाई�
H2904

י־ כִּֽ
िकनभने

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

סוֹמֵ֥ךְ
सम्हाल्नुहुन्छ
H5564

יָדֽוֹ׃
उसको–हात
H3027

यिद त्यो िसपाहीले दगुरेर आफ्ना शत्रुलाई� आक्रमण गछ� भने परमप्रभुले उसको हात समात्नु हुनेछ, र उसलाई� युद्ध गनु�बाट जोगाउनु हुनेछ।

׀נַעַ֤ר 25
जवान
H5288

יתִי הָיִ֗
िथएँ
H1961

גַּם־
र–बूढो–पिन
H1571

נְתִּי קַ֥ זָ֫
भएँ
H2204

וְֽלאֹ־
र–देिखनँ
H3808

אִיתִי רָ֭
मैले
H7200

יק צַדִּ֣
धमीर्लाई�
H6662

נֶעֱזָב֑
त्यािगएको

וְזַ֝רְע֗וֹ
र–उसको–सन्तानले
H2233

מְבַקֶּשׁ־
खोज्ने
H1245

חֶם׃ לָֽ
रोटी
H3899

म जावन िथएँ तर अब वदृ्ध भएको छु, तर मैले किहल्यै पिन परमेश्वरले धािमर्क मािनसहरूलाई� त्याग्नु भएको देखेको छैन। मैले किहल्यै पिन धमीर् 
मािनसहरूका नानीहरूले खानको लािग भीख माग्नु परेको देखेको छैन।

כָּל־26
सारा
H3605

הַ֭יּוֹם
िदनभिर
H3117

חוֹנֵן֣
कृपा–देखाउँछन्

וּמַלְוֶה֑
र–उधारो–िदन्छन्

וְזַ֝רְע֗וֹ
र–उसको–सन्तान
H2233

ה׃ לִבְרָכָֽ
आशीवा�दको–लािग
H1293

धािमर्क मािनसहरूले उदारतापूव�क अरूलाई� िदन्छन् अिन धािमर्क मािनसहरूका नानीहरू परमप्रभुका आशीवा�द हुन्।

ס֣וּר27
टाढा–हट
H5493

מֵ֭רָע
खराबीबाट

וַעֲשֵׂה־
र–गर

ט֗וֹב
भलाई

ן וּשְׁכֹ֥
र–बस
H7931

ם׃ לְעוֹלָֽ
सदासव�दा
H5769

यिद ितमीले अधम�का कामहरू गन� अस्वीकार गयार् भने ितमी सघैं बाँच्ने छौ।
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י28 כִּ֤
िकनभने

ה  ׀יְהוָ֨
परमप्रभुले
H3068

הֵ֤ב אֹ֘
प्रेम–गनु�हुन्छ
H0157

ט מִשְׁפָּ֗
न्याय
H4941

וְלאֹ־
र–त्याग्नुहुन्न
H3808

יַעֲזֹ֣ב
आफ्ना

אֶת־
त्यो
H0853

חֲ֭סִידָיו
भक्तहरूलाई�
H2623

לְעוֹלָם֣
सदासव�दा
H5769

נִשְׁמָר֑וּ
रक्षा–गिरन्छन्
H8104

וְזֶרַ֖ע
र–सन्तान
H2233

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टहरूको
H7563

ת׃ נִכְרָֽ
िछन्नेछ
H3772

परमप्रभुले न्याय मन पराउनु हुन्छ, उहाँले आफ्ना भक्तजनहरूलाई� खाली हात छोडनु हुन्न। परमप्रभुले आफ्ना भक्तजनहरूलाई� सधैं रक्षा गनु�हुन्छ तर कपटी 
मािनसहरूलाई� नाश गनु� हुनेछ।

ים29 צַדִּיקִ֥
धमीर्हरूले
H6662

ירְשׁוּ־ יִֽ
उत्तरािधकार–पाउनेछन्
H3423

אָרֶ֑ץ
देश
H0776

וְיִשְׁכְּנ֖וּ
र–बस्नेछन्
H7931

לָעַד֣
सदाको–लािग
H5703

יהָ׃ עָלֶֽ
त्यसमािथ

धािमर्क मािनसहरूले परमप्रभुको वचन अनुसारको देश पाउनेछन्। ितनीहरू त्यहाँ सदा-सव�दा बस्ने छन्।

י־30 פִּֽ
मुख
H6310

צַדִּ֭יק
धमीर्को
H6662

יֶהְגֶּ֣ה
बोल्छ
H1897

חָכְמָה֑
बुिद्ध
H2451

וּלְ֝שׁוֹנ֗וֹ
र–उसको–िजब्रोले
H3956

ר תְּדַבֵּ֥
बोल्छ
H1696

ט׃ מִשְׁפָּֽ
न्याय
H4941

धमीर् मािनसले उत्तम सल्लाह िदर्दछ। उसको िनण�य प्रत्येक मािनसको िनिम्त िनष्पक्ष हुन्छ।

תּוֹרַ֣ת31
िनयम
H8451

אֱלֹהָי֣ו
परमेश्वरको
H0430

בְּלִבּ֑וֹ
उसको–हृदयमा

א ֹ֖ ל
छैन
H3808

תִמְעַד֣
चलायमान–हुने
H4571

אֲשֻׁרָיו׃
उसका–पाईलाहरू

उनले परमप्रभुका उपदेशहरू मनन गरेको छ। अिन ठीक प्रकारले बाँच्नबाट उ किहल्यै विन्चत हुदैँन।

צוֹפֶה32֣
घात–लगाउँछ
H6822

שָׁע רָ֭
दुष्टले
H7563

יק לַצַּדִּ֑
धमीर्लाई�
H6662

שׁ וּמְ֝בַקֵּ֗
र–खोज्छ
H1245

לַהֲמִיתוֹ׃  
उसलाई�–मान�
H4191

तर दुष्ट मािनसहरूले जिहले पिन धमीर् मािनसहरूलाई� मानेर् बाटाहरू खोिजरहेका हुन्छन्।

יְה֭וָה33
परमप्रभुले
H3068

לאֹ־
छोड्नुहुन्न
H3808

יַעַזְבֶנּ֣וּ
उसलाई�

בְיָד֑וֹ
उसको–हातमा
H3027

א ֹ֥ וְל
र–दोषी–ठहराउनुहुन्न
H3808

נּוּ יַרְ֝שִׁיעֶ֗
उसलाई�
H7561

בְּהִשָּׁפְטֽוֹ׃
न्यायमा–आउँदा
H8199

जब असल मािनसहरू दुष्ट मािनसको पासोमा पछ�न् परमप्रभुले ितनीहरूलाई� किहल्यै पिन त्याग्नु हुन्न। जब दुष्ट मािनसहरूले असल मािनसहरूलाई� 
न्यायालयमा लैजान्छन् परमप्रभुले ितनीहरूलाई� किहल्यै पिन त्याग्नु हुन्न।

קַוֵּ֤ה34
आशा–गर

אֶל־
मािथ
H0413

ה  ׀יְהוָ֨
परमप्रभु
H3068

ר וּשְׁמֹ֬
र–पालन–गर
H8104

דַּרְכּ֗וֹ
उहाँको–बाटो
H1870

ירוֹמִמְךָ וִֽ֭
र–उच्च–पानु�हुन्छ

לָרֶ֣שֶׁת
उत्तरािधकार–पाउनलाई�
H3423

אָרֶ֑ץ
देश
H0776

ת בְּהִכָּרֵ֖
िछन्ने–बेला
H3772

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टहरू
H7563

ה׃ תִּרְאֶֽ
देख्नेछौ
H7200

परमप्रभुले भन्नु भएको कुराहरू गर र उहाँको सहयोगको िनिम्त पख�। परमप्रभुले ितनीहरूलाई� िवजयी बनाउनु हुनेछ, अिन परमेश्वरले िदनु भएको जग्गा 
पाउने छौ, उहाँले दुष्टहरूलाई� त्यो जग्गा छोडून लाउनु हुनेछ।

אִיתִי35 רָ֭
देखें
H7200

ע רָשָׁ֣
दुष्टलाई�
H7563

יץ עָרִ֑
भयङ्कर
H6184

ה וּמִ֝תְעָרֶ֗
र–फैिलएको
H6168

ח כְּאֶזְרָ֥
हिरयो–रूखजस्तै
H0249

רַעֲנָֽן׃
हिरयो

मैले एक बलवान कपटी मान्छे देखें। ऊ एकदमै सप्रेको रूख जस्तै बिलयो िथयो।
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עֲבֹר36 וַיַּֽ֭
र–िबत्यो

וְהִנֵּ֣ה
र–हेर
H2009

אֵינֶנּ֑וּ
छैन
H0369

הוּ אֲ֝בַקְשֵׁ֗ וָֽ
र–खोजें–उसलाई�
H1245

א ֹ֣ וְל
र–भेिटएन
H3808

א׃ נִמְצָֽ
किहल्यै
H4672

तर ऊ िहर्डी सकेको िथयो। मैले उसलाई� खोजें, तर भेट्न सिकन।

שְׁמָר־37
हेर
H8104

תָּ֭ם
िनदाेर्षलाई�
H8535

וּרְאֵה֣
र–देख
H7200

ר יָשָׁ֑
सोझालाई�
H3477

י־ כִּֽ
िकनभने

ית אַחֲרִ֖
भिवष्य
H0319

לְאִ֣ישׁ
त्यो–मािनसको–लािग
H0376

שָׁלֽוֹם׃
शािन्त
H7965

शुद्ध र ई�मान्दार बन। शािन्त िप्रय मािनसहरूले धेरै सन्तानहरू पाउनेछन्।

וּֽפֹ֭שְׁעִים38
र–अपराधीहरू
H6586

נִשְׁמְד֣וּ
नाश–हुन्छन्
H8045

ו יַחְדָּ֑
सगँसगँै

ית אַחֲרִ֖
भिवष्य
H0319

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टहरूको
H7563

תָה׃ נִכְרָֽ
िछन्नेछ
H3772

तर जुन मािनसले िनयम मान्दैन पूण� रूपले ध्वंश हुनेछन्। अिन ितनीहरूका भावी सन्तानहरूलाई� जग्गा छोडेर जानलाई� बाध्य हुनेछन्।

וּתְשׁוּעַת39֣
र–उद्धार
H8668

צַדִּ֭יקִים
धमीर्हरूको
H6662

מֵיְהוָה֑
परमप्रभुबाट–छ
H3068

עוּזָּ֗ם מָֽ֝
ितनीहरूको–िकल्ला
H4581

בְּעֵת֣
समयमा
H6256

ה׃ צָרָֽ
कष्टको

धमीर् मािनसहरूलाई� परमप्रभुले बचाउनु हुन्छ। जब धमीर् मािनसहरू संकटमा पद�छन् परमप्रभु ितनीहरूको बल बन्नु हुनेछ।

ם40 יַּעְזְרֵ֥ וַֽ
र–सहायता–िदनुहुन्छ
H5826

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

לְּטֵ֥ם יְפַ֫ וַֽ
र–छुटकारा–िदनुहुन्छ
H6403

יְפַלְּטֵם֣
छुटकारा–िदनुहुन्छ
H6403

מֵ֭רְשָׁעִים
दुष्टहरूबाट
H7563

וְיוֹשִׁיעֵם֑
र–बचाउनुहुन्छ
H3467

כִּי־
िकनभने

סוּ חָ֥
शरण–िलएका–छन्
H2620

בֽוֹ׃
उहाँमा

परमप्रभुले धमीर् मािनसहरूलाई� मद्दत गनु�हुन्छ र ितनीहरूलाई� बचाउनु हुन्छ। धमीर् मािनसहरू परमप्रभुमािथ आिश्रत हुन्छन् अिन ितनीहरूलाई� उहाँले दुष्ट 
मािनसहरूबाट बचाउनु हुनेछ।
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